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63.

Zakon
z dne 4. septem bra 1912., veljaven za vojvodino  

Kranjsko,
o izboljšavi pašnikov.

Po nasvetu deželnega zbora Svoje 
vojvodine Kranjske ukazujem ta k o :

§ L
V pospeševanje podjetij, ki jim je na­

men izboljšati pašnike in olajšati njih po­
rabo, se smejo podeljevati podpore iz 
javnih (državnih in deželnih) sredstev po 
naslednjih predpisih.

§ 2.
D oločila tega zakona so veljavna samo 

za tiste pašnike, ki ne spadajo spričo 
pripadnosti h kaki planini pod zakon z 
dne 26. maja leta  1909., dež. zak. št. 18, o 
varstvu planin in pospeševanju planšarstva.

§ 3.

Za izboljšavo pašnega sveta  in olaj­
šavo njegove porabe prihajajo zlasti v 
p o š te v :

1. naredbe, s katerim i se obvaruje 
s v e t ;

2. naredbe, s katerimi se goji svet 
(namakanje in osuševanje, trebljenje, po­
žiganje, krčenje, hranjenje in poraba gnoja);

3. naredbe za boljše obdelovanje (na­
prava potov in stez, napajališč, napeljava  
vode, ograje, h levi itd.).

§ 4.

Prispevki, ki jih daje dežela za te iz­
boljšave, znašajo praviloma pri pašnikih, 
ki so v posesti posam eznikov, do 20% , 
pri pašnikih, ki so v posesti občin, združb 
in zadrug, do 30%  dejanskih stroškov za 
naprave.

X 63.

H e s e t z
oom 4. September 1912, roirflom für bos Herzogtum 

Srnin,
»iver die Aervcsserung der K ulw ciden.

A uf A n tr a g  des L a n d ta g e s  M e in e s  H erzog­
tu m s  K ra m  finde I c h  anzuordnen ,  wie f o l g t :

§  >-

Z u r  F ö r d e r u n g  vo» U nternehm ungen,  welche 
die Verbesserung von H utw eideu  und  die Erle ich­
te rung  ih re r  B enützung bezwecken, können U n te r ­
stützungen a u s  öffentlichen ( S t a a t s -  und  L an d es-)  
M i t te ln  nach M a ß g a b e  der folgenden Vorschriften 
gew äh r t  werden.

8 2 .

D ie  B est im m ungen  dieses Gesetzes finden 
n u r  au f  jene H utw eiden  A nw en d un g ,  die nicht 
wegen ih re r  Zugehörigkeit  zu einer Alpe un te r  
d a s  Gesetz vom  2 6 .  M a i  1 9 0 9 ,  L .-G  -B l.  d i r .  18, 
betreffend den Schutz der A lpen  und  die F ö r ­
derung der Alpenwirtschaft ,  fallen.

§  3.

F ü r  die Verbesserung des Weidebodeus iti.b 
die Er le ich terung seiner Benützung  kommen i n s ­
besondere in B e t r a c h t :

1. M a ß n a h m e n  zu r  S ic h e ru n g  des B o d e n s ;

2 M a ß n a h m e n  zur P flege  des B o d eu s  
(B ew ässerung und Entw ässe rung , R ä u m u n g  von 
S ch u t t  und  S te in e n ,  S chw en dn n g  nnd R e u tu u g ,  
B e w a h ru n g  und V erw end u n g  des D ü n g e r s ) ;

3 . M a ß n a h m e n  zu r  besseren Bewirtschaftung 
(A n lage  von Wege« uud S te ig e n ,  von  T ränken ,  
W asserversorgungen, E in fr ied u n gen ,  S ta l l u u g e u  
u. s. w ).

8 4.
D ie  Zuschüsse, die d a s  L an d  zu diesen V e r ­

besserungen gew ähr t ,  be tragen  in der Regel bei 
Weideflächen im  Besitze E inze lner b is  zn 2 0 % ,  
bei Weideflächen im Besitze von Gemeinden, G e ­
meinschaften nnd Genossenschaften b is  zu 3 0 %  
der tatsächlich ausgelaufenen Herstellungskosten.



Če se stvar tiče podjetja, ki je po­
sebno vredno pospeševanja, ali če žive 
posam ezni udeleženci v neugodnih gospo­
darskih razmerah, se smejo izjemoma do­
voliti tudi večji prispevki.

§ 5.
V § 1. omenjene podpore se smejo 

dovoliti le tedaj, če dotični prosilci, še 
predno se poprimejo dela, predlože svojo 
prošnjo za podpore deželnem u odboru in, 
ako iščejo državnih sredstev, poljedelskem u  
ministrstvu ter se zavežejo, da bodo ob 
ugoditvi prošnje po načrtu izvršili izbolj­
šave, storjene naprave redno vzdrževali 
in da ne bodo izboljšanih pašnikov poslej 
odtegnili svojemu namenu.

V prošnji za podporo je popisati pa- 
sišča, ki so določena v izboljšavo, po njih 
legi in velikosti, navesti njih zem ljiško­
knjižno oznam enilo ter imena in stanova- 
lišča posestnikov ali sodeležnikov in, ako 
je kaj takih, tudi velikost njih deležev. 
Pri pašnih zadrugah je predložiti poverjen  
prepis pravil. Dalje je razložiti način, obseg  
in primernost nameravanih naredb in o 
njih priložiti načrte ter proračune stroškov.

§ 6 .

Izvrševanje določil tega zakona je, 
dokler se drugače ne ukrene, izročeno  
agrarskim oblastvom , ki jim je izvrševati 
zakon z dne 26. oktobra 1. 1887., dež. zak. 
št. 2 L 1888., o razdelbi skupnih zemljišč 
in uredbi dotičnih skupnih pravic do njih 
uživanja in oskrbovanja.

Agrarska oblastva skrbe zlasti za se ­
stavo načrtov o izboljšavah, ki spadajo 
pod ta zakon, in sicer za skupne in ob­
činske pašnike, podvržene uredbi po prej 
omenjenem deželnem  zakonu z dne 26. ok ­
tobra 1. 1887., dež. zak. št. 2 1. 1888., ura­
doma ob agrarskem postopanju, za pašnike, 
ki so last posameznih oseb ali zadrug, 
pa samo na prošnjo udeležencev.

§ 7.

Predloge za podelitev podpor je po­
dajati pri krajnem komisarju. Ta pregle­
duje prošnje glede pravilnosti in popol-

W enn  es sich um  ein besonders fö rde rn sw er te s  
Unternehmen handelt  oder w enn sich die einzelnen 
Beteiligten in ungünst iger wirtschaftlicher Lage 
befinden, können au sn ahm sw e ise  auch höhere B e i ­
träge bewilligt werden.

§ 5.
D ie  im § 1 bczeichneten Unterstützungen kön­

nen n u r  d a n n  zngestanden werden, w enn d a s  
diesbezügliche Ansuchen noch v o r  I n a n g r i f f n a h m e  
der Arbeiten a n  den Landesansschnß  nnd, soferne 
S t a a t s m i t t e l  in Anspruch genommen werden, an  
d a s  Ackerbanministerinm gerichtet w ird  nnd die 
Unterstütznngswerber sich verpflichten, im F a l le  
de r  B ew il l igu n g  des Ansuchens die Verbesscrungs- 
arbeiten p langem äß  durchzuführen, die vo rg eno m ­
menen Herstellungen o rd n u n g sg e m ä ß  zn erhalten  
nnd  die verbesserten Hntweiden  in der F o lg e  nicht 
ih rer B es t im m u ng  zu entziehen.

I n  dem Unterstütznngsansuchen sind die fü r  
die Verbesserung bestimmten Weideflächen durch 
Beschreibung ih rer  Lage und G rö ß e ,  A n fü h ru n g  
der Grundbuchsbezeichnung und A ngabe  von 
N a m e n  und W o h n o r t  der Besitzer oder T eilge­
nossen, in letzterem F a l l  u n te r  H erv o rh ebu n g  der 
A nte i lgrößen , zn bezeichnen; bei Weidegcnossen- 
schaften ist eine beglaubigte Abschrift des S t a t u t e s  
vorzulegen. W e ite rs  sind A r t ,  U m fang  und  Zweck­
dienlichkeit der beabsichtigten M a ß n a h m e n  d a r ­
zustellen und  h ierüber P l ä n e  sowie Kostenvoran­
schläge anzuschlicßen.

§ v.
D ie  D u rc h fü h ru n g  der B est im m ungen  dieses 

Gesetzes ist b is  auf weiteres den zu r  H a n d h a b u n g  
des Gesetzes vom 26. O ktober 1 8 8 7 ,  L . -G .-B l .  N r .  2 
vom J a h r e  1 8 88 ,  betreffend die T e i lu n g  gemein­
schaftlicher Grundstücke und  die R eg u l ie ru n g  der 
h ierau f  bezüglichen gemeinschaftlichen Bcnütznngs- 
und  V erw altungsrech te , berufenen A grarbehörden  
über tragen .

D ie  A gra rb eh örd en  besorgen insbesondere 
die Aufstellung von P lä n e n  fü r  die u n te r  d a s  
gegenwärtige Gesetz fallenden V erbesserungen , 
und  zw a r  fü r  die der Regelung  nach dem vor- 
bezeichneten Landesgesetze vom  26 .  O ktober 1 8 8 7 ,  
L . -G .-B l .  N r .  2  vom J a h r e  1 8 8 8 ,  unterliegenden 
Gemcinschafts- und  Gcmcindewciden von A m ts  
wegen im Z u g e  des A g ra rv e r fa h re n s ,  f ü r  H u t ­
weiden, die einzelnen P e r s o n e n  oder Genossen­
schaften gehören, n u r  au f  Einschreiten der B e ­
teiligten.

§ 7.
D ie  A n trä g e  au f  G e w ä h ru n g  von U n te r ­

stützungen sind beim Lokalkommissär einzubringen . 
Dieser ü b e rp rü f t  die Richtigkeit und  Vollständig-



nosti, jih dopolnjuje v zmislu določil § 5. 
in jih potem  predlaga deželni komisiji za 
agrarske operacije v nadaljnjo oddajo d e­
želnem u odboru in, ako gre za podporo 
iz državnih sredstev, poljedelskem u mini­
strstvu.

§ 8 .

Polovica dovoljene podpore se pra­
vilom a izplača ob pričetku dela, ostanek  
pa šele  tedaj, ko je dognano, da so do­
cela  izvršene izboljšave, ki jih je bilo 
opraviti, in ko so se pregledali tudi ra­
čuni o stroških.

§ 9.

Krajnega komisarja dolžnost je, nad­
zirati izvrševanje izboljšav in potrditi njih 
dovršitev, pregledati račune o stroških  
ter nadzirati redno vzdrževanje izvršenih  
naprav. Za to sme uporabljati pridodane 
mu pomožne organe.

Od zaveze, prevzete v zmislu § 5., 
da se izboljšani pašniki ne odtegnejo svo ­
jemu namenu, sme deželna komisija za 
agrarske operacije po zaslišanju deželnega  
odbora iz važnih razlogov oprostiti.

§ 10.
Za izvršitev tega zakona potrebna 

določila izda deželna vlada po zaslišanju  
deželnega odbora ukazoma.

§ 11.
Ta zakon izvršiti je naročeno Mojemu 

poljedelskem u ministru in Mojemu ministru 
za notranje stvari.

K o p e l  l i l ,  dne 4. septem bra 1912.

Franc Jožef I. r.

Heinold 1. r.

keit der Gesuche, e rgänz t  sie gegebenenfalls im 
S i n n e  der B est im m ungen  des §  5  und  legt sie 
sodann der Landeskonimission fü r  agrarische O p e ­
ra t ionen  zu r  W eiterle i tung  a n  den L a n d e s a n s -  
schnß u u d ,  soferne S t a a t s m i t t e l  in Anspruch ge­
nomm en werden, an  d a s  Ackerbauministerium vor.

§ 8.
D ie  bewilligten Unterstützungen w erden in 

der Regel zu r  H älf te  bei B eg in n  der Arbeiten 
flüssig g em ach t ; die A usz a h lu n g  des  Restes findet 
erst statt, weint die vollständige A u s fü h ru n g  der 
vorzunehm enden Verbesserungsarbeiten  festgestellt 
ist uud die Kostenrechnungen ü b erp rü f t  sind.

8 9.
D ie  Überw achung der A u s fü h ru n g  nnd die 

Feststellung der V ollendung  der Verbessernngs- 
arbeiten, die Ü b e rp rü fu n g  der Kostenrechnungen 
sowie die Ü berw achung  der o rd n un g sm äß ig en  
E r h a l tu n g  der ansgesühr ten  Herstellungen liegt 
dem Lokalkommissär ob, d e r  sich hiezn der ihm 
beigegebenen H i l f so rg a n e  bedienen kann.

V on  der im S i u u e  des  § 5  übernom m enen 
V erpflichtung, die verbesserten H utw eiden  nicht 
ih re r  B est im m ung  zu entziehen, kann die Landes-  
kommissiou fü r  agrarische O p e ra t io n e n  nach E i n ­
v e rnehm ung  des Landesansschnsses a n s  wichtigen 
G rü n d e n  befreie».

§ 10.
D ie  zu r  D u rc h fü h ru n g  dieses Gesetzes e r ­

forderlichen Best im m ungen  werden von d er  L a n d e s ­
reg ierung  nach E invernehm en  des L a u d e s a u s ­
schusses im V ero rd n u ng sw eg e  erlassen.

8 H .
M i t  dem Vollzüge dieses Gesetzes werden 

M e iu  Ackerbauminister und M e in  M in is te r  des 
I n n e r n  be trau t.

B a d  I s c h l ,  am  4 .  S e p te m b e r  1 9 1 2 .

F r a iy  Äoseph m . p .
Hrinold m. p.


